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(l) Traduction provisoire : documents non pa.rus en :freJlQais 
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RAPPORT SU ... 1 L 'EI'A'l1 DES 'i'RAYNJX DE I.J\ D:PT!SION DES S'lUPEFLI\.T~·rs (E/CN. 7/160} 

.M. STE!NIG (Sec::."'etaria:t) fait observer que le document 

E/CN.7/l60/Add.3, qui ccntient U.,"l tableau indtquant lea ratifications de 

-Goutes les conventions et de tous lea protocoles exista::-1ts, n'a pas 

encore ete distribue. Le Secretariat espere le mettre "bientot er.t.re lea 

mains des membres de la Commission. 

M. ERUYSSE (Pays-Bas) est particuli8:tmr.ent heureux de tror;.ver 

a la page 5 meiltion du rapport an."luel du Comite central permanent. La 

delegation des Pays.~Eas apprecie Putilite des renseignements contenus dane 

le premier rapport que le Comite ait redige depuis la guerre. Malheureu

sement, le Couseil n'a eu le temps que de prendre acta de ce rapportc 

M. ~ffiY (President du Comite central permanent de l'opium) souli

gne que le Comite social du Conseil s'est declare satisfait du rapport du 

Comite central permanent~ ce rapport est presente de fa~on beaucoup plus 

claire que les rapports d'avant guerre. Les rer;.~,eignements brie-vement 

resumes qu'il contisnt sent classes non par pays, comme autrefois, mais 

par drogueso La deuxieme edition, qui sera beaucou:p plus detaillee, para1-

tra probablement d 1 ici tree peu de temps. 

Le PRESIDENT fait remarquer que le rapport du Comite central 

permanent fera l'objet d'une diecur.sion plus complete lora de l'examen 

du point 17 de 1 1ordre ~u jour. 

M. KOUSSOV (Union des Republiques socialistes sovietiques), se 

referant a la liste d'Etats qui fig~re a la page 9 du rapport sur l'etat 

des travaux de la Division des stupefiants, rappelle que sa delegation 

et celle de la RSS de Bielorussie ont fait des reserves quant a l'article 

8 du Protocole. Il n'est done pas sUr que l'on ait eu raison de faire 

usage de l'expression "sans reserve d'acceptation" a propos de ces deux 

Etats. 

Le PRESIDE~~ precise qu'il a ete pris bor~e note des reserves 

exprimees par l 1v'RSS et la RSS de Bielorussie a propos de 1 I article 

contenant la clause relative aux co:.onies, mais que les deux pays n'en 

ont pas moins signe le Protocols sans reserve d 1acceptation. 

Etant donne que quatre autres Etats ont er:.·oye leur rapport depuis 

qu'a ete redige le rapport sur l'etat des travaux de la Division aee 

stupefiants, le premier paragraphe de la page 13 devrait etre modifie 

comme suit : "Vingt-cinq Etats souveraine et t.erritoires ... "Le :::nexiq_ue 

a envoye un long rapport en espagnol, qui a ete traduit en anglais et en 

fran~ais et distribue at~ membree de la Commission. 

'" 
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BCP 

Repondant a une question de M. KRUYSSE (Pays~Bas), a propos 

des listes qui figurer.t au premier paragraphs de la page 1~, M. STE:NIG 

(Secretartat) e:x:plique que la premtere liste comprend les pays qui ont 

envoye di:x: rapports ou plus, tanclis que 1a seconde li ste e:uumere ceux 

qui en ont envoye motns de dix. 

M. KRUYSSE (Pays-Bas) rappelle que certaines objections se 

sont elevees a propos de la nouvelle methode qui consists a communiquer 

tous les deux mois aux parttos au:x: Conventions un resume des rapports 

de s~isies, methode dent il est question a la page 14. 

Aprea avoir consulte les ?:':~embres de la Commission, le PRESIDENT 

constate que la nouvelle methode ne semble pas soulever d'objections. 

M. KRtrfSSE (Pays-Bas) ayant demande des precisions sur la 

composition de.la nouvelle drogue du nom de "valbine" dont il est ques

tion ala page 17, Me PASTUHOV (Secretariat) repond que le document de 

l'OMS sur ce sujet a ete dictribue sous la cote WHO/IIFB/9 et qu!i1 sera 

etudie lore de l'examen du point 16 de 1 1 ordre du jour. 

R~pondant a une question de M~ ANSLINGER (Etats-Unis d'Ameri~ue), 

M. STEINIG (Secretariat) precise que le periodique relatif aux stupefiants 

dont il est question a la derniere page du rapport sera 14~e publication 

trimestrie1le et que 1e Secretariat compte en faire paraitre 1e premier 

numero trois mois avant la fin de 1949. 

RESUME DES REPONSES PARVENUES A LA DATE DU 6 AVRIL 1948 AUX COMMUNICATIOID 

CII{CULAJRES ENVOYEES PAR LE SECRETARIAT POUR DuNNER SUITE AUX DECISIONS 

DE LA COMMISSION DES NARCOTIQUES ET AUX RESOLUTIONS DtJ CONSEIL ECONOMIQUE 

ET SOCIAL OU .EN· APPLICATION DES DIS?OSITIONS DES CONVENTIONS SUR LES 

NARCOTIQUES (E/CN.7/160/Add.1) {1) 

l!!,_~ission examine le resume des reponses des Gouverneplents. n 
n'y a p~'observ~o 

COMMUNICATIONS ClRCtJLAIRES ENVOYEES PAR LE SECBETARIAT POUR DONNER SUITE 

Alr.< DECISIONS DE LA COMMISSION DES NARCOTIQUES ET AUX RESOLUTION::> DU 

CONSETI.. ECONOMIQUE ET SOCIAL OU EN APPLICATION DES DISPCS!TIONS DES 

CONVENTIONS SURLES NARCOTIQUES (E/CN.7/157) (1) 

Au cours de 1'e:x:amen du document page par page, le PPESIDENT 

fait remarquer que 1a lettre qui figure a la page 25 fera 1 1objet d'une 

discussion detai11ee lors de l'examen du point 11 de l'ordre du jouro 

(1) 
Traduction proviso ire.· 
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Le P:::oeGident conntate IJ.Ue lea mempres de la Cornraission n'ont pas 

d'observatio~s a for.m1ller; la Commission a done termine l'sxamen du 

point 3 de l'ordre du jour, exception faite du tableau des ratifications 

sur lequel elle reviendra par la suite. 

EXAMEN DU RESUME DES RAPPORTS ANNUELS POUR L'A1~mE 1947 (E/CN.7/W.43, 

E/CN.7/W.43/Corr.l) 

M .. RUTSO~ (Royauma-Uni) indiqua qu~il n'a re~u que le matin 

meme un exemplaire du resume des rapports armuels pour 194 7 prepare par 

le Secreta~iat et il dema!lde a ~uelle date ce docume:lt a ete effective

me:'lt distribue. 

1'-1. STEINIG (Secretariat) repond que le document a ete envoye 

au service des documents le 15 avril, mais n'a pu, par sui:t;e de l'eno:r-me 

surcro:tt de travail cause par la session de l'Assembl.ee generale, etre 

distribue que le 11 mai. En temps normal, le document aurait ete distri

bue quatre ou cinq jours ap-o:-ea l'envoi au Service des documents. 

Tout en assurant le Secretariat de toute sa sympathie en raison 

des.difficultes qu'il rencontre, M. HU':lSON (Royaume-Uni) estime que le 

document deVl~it porter deux dates, a savoir : la date a laquelle sa 

redaction a ete achevee, et cella de sa sortie a Lake Success~ 

M. STEINIG (Secretariat) promet que le Secretariat effectuera 

l'enquete necessaire. 

Le PRESJnENT signale que tous lea documents devraient porter 

la date a laquelle leur redaction a ete terminee. 

Mo SRAR:tvlAN (Canada) pense que, si un rapport annual met en 

evidence de graves defauts dans le controls des stupefiants et dans le 

systems des autorisations d 1export::1 tion et des certifica·t.s d tj_mportation, 

le Secretariat devrait, s~ns attendre des instructions de la Commission, 

attirer l 1attention des pays interesses sur les defauts en question. 11 

cite, a titre d 7exemplea, le cas de 1 1Albanie, qui a importe des stupefiante

sans s'inquieter des certificate d'importation necessaires, et cslui des 

!las Falkland, dont le rapport est insuffisant, oar il se.borne a
renvoyer au rapport qui avait ete etabli pour 1939. 
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M~ STEIN:IG (Sect'l:.;ar:tat) sign,ale q,uten etudiant lea rapports 

ann~els, le Secreta~iat a conatate des cas a propos desquels des infor

mations ou des explications comple~er.~aires peuvent etre requises, mais 

il :r.ap:pelle qu 1 aux teme s de 1' article 21 de la Convention de 1931 et 

des articles p~rtiner.ts des Conventions de 1912 et de 1925, le Secre

taire genere.l n'agit C).ue coi.llille organe de tra.'ls:m.ission entre gouverne

~ents et ~ulon ne lui a pas expressement confers le droit de prc~eder 

ll des enqu6'tes. 

~e colonel SHARMAJ! (Canada) dit que la Commiss~on devrait 

prendl"e des t'lesures pour remedier e. la si tuat:!.on actuelle en accordant 

au Secretaire general le pouvoir de se livrer e. des enquetea et d'attirer 

l•attention des Gouvernements sur las violations eventuelles de la Convan

.tion. 

8:!. la Co:rnm:lssion a_pprouv-.e sa suggeet:!on e!l p:-in.cipe 1 le repre'sentant 

du Canada presenters ulterieurement u."le motion en r~gle. 

· M~ &l'EINIG (Secretariat) precise qutaux tarmes des conv·entions 

en vigueur, le Secretaira general est tenu de transmettre sans co~n

taire toute connunication et tout rapport. La seuJ.e exception adruise 

est que le Secretaire gene'ral pout dellli'inder des eclail·cisse:mente aux 

gouverneme~te interessea, quand leurs communications man1uent de clarte. 

Dependant a U.'le question de M. A..~SLING'ER (Ztats-Unis d'.A!nerique), 

M. STEINIG (Secre"tariat) expljque que le Sec:retaire glnffral avait pour 

habitude d1envoyer des lettres de rappel aux Gouvernemsnts qui ne lui 

avaient pas fait tenir leur rapport, mais que rien n 1empechait la 

Commis91o~ d 1adopter u.~o recommendation autorisant le Secretaire general 

~ envoyer a une certaine date ~~e c1roulaire aux Gouvernements pour 

leur rappeler que leurs rapports n'avaient pas ete reQUS B la date 

prevue. 

Le PRESIDENT invite la Commission e examiner le document 

E/CN.7/W.43 page par page. 

Parlant du tableau qui figure a la ~-'l.ge 4 du document, 

M. STEINIG (Secretariat) signale que, de nouveaux rapports etant parve

nus depu!s la redaction du dOCU."llent, Ce ta'bleau se p:r,5sente maintenant 

de la mani~re suivante : 

Da."ls la colonne intitulee nTerritoires 19h7" 1 le nombre 1 corres

pondent a l'Europe devient 2; le nombre 2 correspondent a lfAroerique 

du Sud deviant 3; et le nombre 9 correspondant a· l'Asie devient 10. 

Le total pour la colonne ttTerr1 to ires 194 7" deviant done 60. De meme, 

~-

l 
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dans la coloml.e ttTot.a1 194 7~, la nomb:ee jur;te p01:.r 1 1E'L:ro:pe eat 7 de 

ce fait; 24; pou~ lfAmeri~ue du Sud; il est de 8 et pcu~ l~Aaie, de 15. 

Ainsi, le total gl.nl:ral pour 19!+7 eat de 101. Si ces rappo::ots supple'

m.::mtaires etaient arrives ~. temps pou.r ~tre inclua d.ana le r&'sume, 

:a aurait fallu introdui!'e les changements ccr:t'<9Spondanta dans le :premier 

paragraphe d.e l 1 int~OQUCtior. 1 a la page 4 du document. 

Repondant S. de a qt~eotiona de Mo KRUYSSE ~~Pays-Eos), M. AJ.~SLINGER 

(Etate-Unis d'ft~e~i~ue) expli~ue que l'~~~elle de la Trizone, d0nt 

il eerc fait mention en haut de la page 7' erlt de creaticn recente at 

est analogue ~ l'ancien fll;:lc~~gest~eit~. Ses fonctions se limitent 

toutefoio ~ d.ea oe:.....-ices d. t o:rdre administratif et elle ne poursuit pas 

lea recherches scient1fig_ues de l'ancien ~qfu3sr.sundhd.t~m"j. 

Le Golonel SEAH..l'v1AN (Cf'nada) ee Qemande :pou:rq,uoi la putlica

tion neerlan.da:tse ~e::~t1on.n<~e a lu page 8 a ete comprise dans le chapi·tre 

i::J.t.i tule evLoia et publicationsn, q,ui co:r..ce:rne probableme::lt le s pu1lica

tio:Js gou-vern.ernentales. 

1!-L KRUYSSJ!: (Paya-:Eas) re'por•.d g_u;, c'est :par e:?."reur que la 

publication n~erlanda!ae en question a ete comprise sous ce titl~ et 

signale que 1 pour la publication des Etats-Unis mentionnee ve~s le 
, li d , 12 1 .1'· " • m::;. -au e ... a page 1 une er:"eu:- ana ogue a e·ce co!ll!llJ.se. 

Le Gouvel'!leil\e:lt des :Pays-Bas a-vait., a ltor-!.g:tne, compr.·is toutes 

lea pu.blicat.ions dans la rubriq_ue 9vLois et pu'b:;.icationa,. du Rapport, 

ma1s il steot ensuitc ravise, car 11 a remarque ~ue les aut:res Gouver

nements ne citaient ~ue des publicevions de car.actere jurid.i~ue. P.:mt

etre la Cc~ission pourrait-elle envisager la possioil1te de·p~e'voir 

plusieurs rubriques pour les publications mention_~eee dans le Rapport. 

M. S'l'EINIG (Secretariat) precise ctue les publications en 

question ne sont pas necessa:irement de ca:ract$-re ju::-id1q,ue, mais qu'elles 
f ' , , ., ' ~. sont d un caraotere sc:!.ent1f1que en general. Rien, evidemment, 11 empeche 

1a Conmission d.e cha11ger la forme prescrite pour lea rapports annuels, 

~~ia, en r~digeant son r{sume, le Secretariat s'eat tenu a la pratique 

actuellement en viguaur. 

Le PRESIDEifr augg~re que la Commioaion pour~ait poursu!vre 

la discussion de catte question lorsqu'elle abordera. le point 19 d.e 

l'ol"<ire du Jour intitule vt:E.x.amen d 1autres questions". 
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En ce qui concerne la page l0'dti texte anglo.io d.u doc'Jiilo:.>nt, 11 

eignale que, dans lea paragraphes 6'et 91 11 y a lieu de considerer 

que le eigne$ signifie ~pesos". 

L?L 

La Commission effectue quelques modifications 1nsign1fiantes dans 

le texte des pages 18 et 191 puis elle ach~ve :_ · examen du chapi tre 

"Lois et pu"!:>licationsn. 

1-.a s,;fu~ eat leyle a 17 heu.res. 
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